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Abbozz ta’ Att li jemenda l-Att Nru 258/2000 dwar il-protezzjoni tas-
saħħa pubblika u dwar emendi għal ċerti atti relatati, kif emendat, u l-
Att Nru 323/2025 dwar ir-rapport uniku ta’ kull xahar tal-impjegatur
Data tal-wasla : 21/07/2026
Tmiem tal-Waqfien : 22/10/2026

Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2026) 1980

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2026/0388/CZ

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20261980.MT

1. MSG 001 IND 2026 0388 CZ MT 21-07-2026 CZ NOTIF

2. Czechia

3A. Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví
Biskupský dvůr 1148/5
110 00 Praha 1
tel: 221 802 216
e-mail: eu9834@unmz.cz

3B. Ministerstvo zdravotnictví
Palackého náměstí 375/4
128 00 Praha 2 – Nové Město
tel.: 224 971 111
podatelna@mzd.gov.cz
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4. 2026/0388/CZ - S30E - Tniġġis

5. Abbozz ta’ Att li jemenda l-Att Nru 258/2000 dwar il-protezzjoni tas-saħħa pubblika u dwar emendi għal ċerti atti
relatati, kif emendat, u l-Att Nru 323/2025 dwar ir-rapport uniku ta’ kull xahar tal-impjegatur

6. L-objettiv huwa li tiġi implimentata l-leġiżlazzjoni sekondarja adottata skont l-Artikolu 11 tad-Direttiva (UE) 2020/2184
dwar il-kwalità tal-ilma maħsub għall-konsum mill-bniedem sabiex jiġu armonizzati r-rekwiżiti minimi tal-iġjene għall-
materjali li jiġu f’kuntatt mal-ilma.

7.

8. L-abbozz jipprevedi l-implimentazzjoni tal-leġiżlazzjoni sekondarja applikabbli direttament adottata skont id-Direttiva
(UE) 2020/2184 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-kwalità tal-ilma maħsub għall-konsum mill-bniedem skont l-
Artikolu 11 tagħha, sabiex jiġu armonizzati r-rekwiżiti minimi speċifiċi tal-iġjene għall-materjali li jiġu f’kuntatt mal-ilma
maħsub għall-konsum mill-bniedem.
Il-Ministeru tas-Saħħa se jsir l-awtorità notifikanti għall-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformità (“korpi notifikati”) u se
jimmonitorja wkoll il-konformità tagħhom mal-obbligi li jirriżultaw mir-regolamenti rilevanti tal-UE. L-awtoritajiet reġjonali
tas-saħħa pubblika se jkomplu jaġixxu bħala l-awtoritajiet superviżorji għall-prodotti u l-materjali li jiġu f’kuntatt mal-ilma
tax-xorb.
Minbarra l-implimentazzjoni tal-leġiżlazzjoni tal-UE, l-abbozz jintroduċi wkoll bidliet li jikkonċernaw ix-xogħol bl-asbestos,
iċ-ċertifikati ta’ bejgħ ħieles għall-esportazzjoni ta’ prodotti kożmetiċi u t-tilqim kontra d-deni isfar. Saru aktar emendi
għar-regoli li jirregolaw il-persunal mediku f’soġġorni rikreattivi organizzati għat-tfal u fi programmi tal-edukazzjoni fil-
beraħ residenzjali; miżuri tal-iġjene u kontra l-epidemija li għandhom jittieħdu mill-fornituri tal-kura biex jipprevjenu l-
okkorrenza u t-tixrid ta’ infezzjonijiet assoċjati mal-kura tas-saħħa; il-protezzjoni mill-istorbju u l-vibrazzjoni; u l-obbligu li
jinżammu rekords ta’ xogħol ta’ riskju għoli b’rabta mar-rapport uniku ta’ kull xahar tal-impjegatur introdott bl-Att Nru
323/2025 dwar ir-rapport uniku ta’ kull xahar tal-impjegatur. Emendi konsegwenti relatati ma’ dak l-obbligu saru wkoll
għall-Att tal-aħħar, li għalhekk ġie emendat minn dan l-abbozz ukoll.

Kliem ewlieni: ilma tax-xorb, materjali li jiġu f'kuntatt mal-ilma tax-xorb, asbestos, tilqim
Referenza għal standard tekniku: ČSN EN ISO/IEC 17065 Valutazzjoni tal-konformità – Rekwiżiti għall-korpi taċ-
ċertifikazzjoni tal-prodotti, tal-proċessi u tas-servizzi

Il-leġiżlazzjoni tal-UE msemmija:
• Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2024/367 tat-23 ta’ Jannar 2024 li tistabbilixxi regoli għall-
applikazzjoni tad-Direttiva (UE) 2020/2184 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill billi tistabbilixxi l-listi pożittivi Ewropej ta’
sustanzi inizjali, kompożizzjonijiet u kostitwenti awtorizzati għall-użu fil-manifattura ta’ materjali jew prodotti li jiġu
f’kuntatt mal-ilma maħsub għall-konsum mill-bniedem;
• Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2024/368 tat-23 ta’ Jannar 2024 li tistabbilixxi regoli għall-
applikazzjoni tad-Direttiva (UE) 2020/2184 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-proċeduri u l-metodi għall-
ittestjar u l-aċċettazzjoni ta’ materjali finali kif użati fi prodotti li jiġu f’kuntatt mal-ilma maħsub għall-konsum mill-
bniedem;
• Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2024/369 tat-23 ta’ Jannar 2024 li jissupplimenta d-Direttiva (UE) 2020/2184
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill billi jistabbilixxi l-proċedura rigward l-inklużjoni fil-listi pożittivi Ewropej ta’ sustanzi
inizjali, kompożizzjonijiet u kostitwenti, jew it-tneħħija minnhom;
• Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2024/370 tat-23 ta’ Jannar 2024 li jissupplimenta d-Direttiva (UE) 2020/2184
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill billi jistabbilixxi proċeduri ta’ valutazzjoni tal-konformità għal prodotti li jiġu f’kuntatt
mal-ilma maħsub għall-konsum mill-bniedem u r-regoli għall-ħatra ta’ korpi ta’ valutazzjoni tal-konformità involuti f’dawk
il-proċeduri;
• Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2024/371 tat-23 ta’ Jannar 2024 li jissupplimenta d-Direttiva (UE) 2020/2184
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill billi jistabbilixxi speċifikazzjonijiet armonizzati għall-immarkar ta’ prodotti li jiġu
f’kuntatt mal-ilma maħsub għall-konsum mill-bniedem;
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• Ir-Regolament (KE) Nru 1223/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-prodotti
kożmetiċi (riformulazzjoni), kif emendat.

In-nota 1 f’qiegħ il-paġna (il-punt 3 tad-dispożizzjonijiet tranżitorji) tirreferi għal tlettax-il Regolament ieħor tal-
Kummissjoni u Regolament wieħed tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.
Id-dokumenti ta’ sostenn li ġejjin ġew sottomessi mal-abbozz u mtellgħin għal TRIS-OTK: fajl li fih l-Att Nru 258/2000 fil-
verżjoni effettiva sal-31 ta’ Diċembru 2026 u fajl li fih dak l-Att fil-verżjoni effettiva mill-1 ta’ Jannar 2027; saret referenza
għall-Att Nru 258/2000 fin-notifika 2024/0265/CZ.

It-tieni parti tal-abbozz, li tikkonċerna l-Att Nru 323/2025 dwar ir-rapport uniku ta’ kull xahar tal-impjegatur, mhijiex is-
suġġett ta’ din in-notifika.

9. Implimentazzjoni: id-dispożizzjonijiet proposti li jmorru lil hinn minn dak li huwa meħtieġ għall-implimentazzjoni ma
jikkostitwixxux saff addizzjonali separat ta’ regolamentazzjoni, iżda huma suppliment sistemiku meħtieġ għall-qafas li
qed jiġi implimentat.

9a. Il-miżura għandha l-għan li tipproteġi s-saħħa pubblika mir-riskji assoċjati mal-effetti negattivi fuq il-kwalità tal-ilma
maħsub għall-konsum mill-bniedem. Ir-riskji jikkonsistu primarjament mill-migrazzjoni ta’ sustanzi fl-ilma minn prodotti
jew materjali li jiġu f’kuntatt dirett mal-ilma (minn hawn ’il quddiem “prodotti jew materjali”), il-promozzjoni tat-tkabbir
mikrobiku, bidliet fil-proprjetajiet fiżikokimiċi tal-ilma, jew l-użu ta’ sustanzi kimiċi għat-trattament u mezzi ta’ filtrazzjoni
li jiġu f’kuntatt dirett mal-ilma (minn hawn ’il quddiem “mezzi għat-trattament tal-ilma”), teknoloġiji għat-trattament tal-
ilma u tagħmir għat-trattament tal-ilma tax-xorb jew tal-misħun f’sistemi ta’ distribuzzjoni domestika jew fil-punt tal-użu
(minn hawn ’il quddiem “tagħmir”), li s-sikurezza, l-effettività jew l-adegwatezza iġjenika tagħhom ma jkunux ġew
ivverifikati b’mod adegwat.
Fil-każ ta’ prodotti jew materjali, il-miżura timplimenta sistema Ewropea armonizzata bbażata fuq rekwiżiti uniformi għall-
kompożizzjoni, l-ittestjar, il-valutazzjoni tal-konformità u l-immarkar. Għal sustanzi kimiċi, taħlitiet kimiċi u mezzi ta’
filtrazzjoni, il-miżura tibni fuq ir-rekwiżiti minimi stabbiliti mil-liġi tal-UE; għal mezzi oħra ta’ trattament tal-ilma,
teknoloġiji u tagħmir tat-trattament tal-ilma, tistabbilixxi livell komparabbli ta’ rekwiżiti sabiex tiżgura livell uniformi ta’
protezzjoni tas-saħħa u sikurezza tal-ilma.
L-abbozz jistabbilixxi sistema komprensiva ta’ rekwiżiti għall-kategoriji kollha ta’ prodotti jew materjali, mezzi tat-
trattament tal-ilma, teknoloġiji tat-trattament tal-ilma u tagħmir li huma maħsuba biex jiġu f’kuntatt dirett mal-ilma jew
jaffettwaw il-kwalità tiegħu, billi jistabbilixxi rekwiżiti dwar l-adegwatezza iġjenika, l-effettività, il-valutazzjoni tal-
konformità, l-ispezzjoni u s-superviżjoni.

9b. L-abbozz ma joħloqx ostaklu ġdid għas-suq intern, iżda jikkontribwixxi għall-armonizzazzjoni tar-rekwiżiti fl-Unjoni
Ewropea. Fir-rigward tal-prodotti jew il-materjali b’mod partikolari, dan jippromwovi l-moviment liberu tal-merkanzija
permezz ta’ sistema uniformi ta’ valutazzjoni tal-konformità u r-rikonoxximent reċiproku tar-riżultati tal-valutazzjoni tal-
konformità. Fl-oqsma l-oħra involuti, l-abbozz primarjament jiċċara l-leġiżlazzjoni eżistenti, jagħmilha aktar konsistenti u
jirrispondi għall-esperjenza miksuba fl-applikazzjoni tagħha. Fl-istess ħin, jipprovdi biżżejjed żmien biex wieħed jadatta
għar-rekwiżiti l-ġodda. Il-dispożizzjonijiet tranżitorji fl-Artikolu 11 tar-Regolament (UE) 2024/370 u dawk fl-abbozz ta’ Att
jippermettu li mezzi, teknoloġiji u tagħmir għat-trattament tal-ilma li jissodisfaw ir-rekwiżiti tal-leġiżlazzjoni eżistenti, kif
ukoll prodotti jew materjali b’ċertifikat ta’ konformità validu maħruġ taħt il-leġiżlazzjoni eżistenti, ikomplu jitqiegħdu fis-
suq u jintużaw sa tmiem is-sena 2032. Il-livell sa fejn l-abbozz jirrestrinġi s-suq intern huwa għalhekk minimu; l-abbozz
huwa primarjament ta’ natura armonizzanta u standardizzata.
Il-leġiżlazzjoni eżistenti mhijiex allinjata mas-sistema Ewropea armonizzata l-ġdida tar-rekwiżiti għall-prodotti jew il-
materjali. Fl-istess ħin, ma jipprovdix rabtiet sistematiċi biżżejjed bejn id-diversi kategoriji ta’ mezzi tat-trattament tal-
ilma, teknoloġiji tat-trattament tal-ilma u tagħmir li jaffettwa l-kwalità tal-ilma.
Alternattiva waħda kienet li tinżamm il-leġiżlazzjoni eżistenti mingħajr ma jiġi inkorporat il-qafas Ewropew il-ġdid jew jiġu
standardizzati r-rekwiżiti għall-kategoriji regolati l-oħra. Madankollu, approċċ bħal dan iwassal għal livelli differenti ta’
protezzjoni tas-saħħa pubblika u inċertezza legali rigward it-tqegħid fis-suq ta’ oġġetti li jappartjenu għal kategoriji
soġġetti għal gradi differenti ta’ regolamentazzjoni.
Dawn l-alternattivi ma jagħmlux possibbli li jintlaħaq il-livell meħtieġ ta’ armonizzazzjoni jew li jiġu standardizzati r-
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rekwiżiti rigward is-sigurtà u l-adegwatezza igjenika ta’ kull kategorija regolata. Fl-istess ħin, ma kinux se jiżguraw li s-
sistema Ewropea l-ġdida tkun kompletament operattiva.
L-abbozz jirrifletti l-kamp ta’ applikazzjoni tal-armonizzazzjoni stabbilita mil-liġi tal-Unjoni Ewropea u jintroduċi biss dawk
ir-rekwiżiti li huma meħtieġa għall-protezzjoni tas-saħħa pubblika u biex tiġi żgurata s-sikurezza tal-ilma. F’oqsma mhux
armonizzati, jibni fuq il-leġiżlazzjoni eżistenti u jistandardizza biss il-prinċipji bażiċi tal-protezzjoni tas-saħħa u l-
adegwatezza iġjenika.

9c. Ir-rekwiżiti għall-verifika tal-adegwatezza igjenika, is-sigurtà u l-effettività, u għall-valutazzjoni tal-konformità huma
proporzjonati mal-importanza tal-interess protett, jiġifieri l-protezzjoni tas-saħħa tal-bniedem u l-preservazzjoni tal-
kwalità tal-ilma maħsub għall-konsum uman.
Minn naħa, l-abbozz jistabbilixxi r-rekwiżiti meħtieġa għall-protezzjoni tas-saħħa pubblika; min-naħa l-oħra, dan
jippromwovi l-armonizzazzjoni u ċ-ċertezza legali fis-suq intern, b’mod partikolari permezz ta’ regoli uniformi għall-
valutazzjoni tal-konformità u għat-tqegħid fis-suq ta’ prodotti fil-kategoriji regolati.
In-nuqqas li jintlaħaq l-objettiv segwit jista’ jwassal għall-użu ta’ prodotti jew materjali, mezzi għat-trattament tal-ilma,
teknoloġiji għat-trattament tal-ilma jew tagħmir li jaffettwaw il-kwalità tal-ilma b’mod negattiv jew joħolqu riskju għas-
saħħa tal-konsumaturi. Minn perspettiva tas-saħħa pubblika, impatt bħal dan ikun aktar serju mill-kostijiet
amministrattivi u ekonomiċi marbuta mal-konformità mar-rekwiżiti proposti.

10. Referenza/i għat-test(i) bażiku/bażiċi: 2024/0265/CZ

It-testi bażiċi ntbagħtu b’notifika preċedenti:
2024/0265/CZ

11. Le

12.

13. Le

14. LE

15. IVA

16.
Aspett OTK: LE

Aspett SPS: LE

**********
Il-Kummissjoni Ewropea
Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


